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Anita Jodtowska

Poetycki dziennik intymny Jacka Podsiadty

Wspolczesna krytyka literacka dostrzega oczywista autobiografizacje literatury.
Oznacza ona, jak zauwaza Regina Lubas-Bartoszynska, ,,nasycenie tego, co litera-
ckie elementami autentyku, siggajace az po «rejestracje gadaniny w sklepach nabiato-
wych»”. Jest to zabieg, prowadzacy do ,,od$wiezenia literatury przez autobiografie™.

Literacki dziennik intymny odznacza si¢, wedtug Matgorzaty Czerminskiej, au-
torska postawa introspekcji i wyznania®. Postawa wyznania jest tozsama z postawa
introwersji, spojrzenia w siebie, autoanalizy, ktorej powodzenie gwarantowane jest
szczero$cia autora.

Wydaje sig, iz twoérczos¢ poetycka Jacka Podsiadly, ktory w rozmowie
z Tomaszem Majeranem w 1997 roku deklarowat ,,szczero$¢ na maxa™, uktada sie
w taki swoisty dziennik intymny. Wiersze moga by¢ kartkami z podrozy, notat-
kami w dzienniku podmiotu lirycznego, ktéry ma mani¢ zapisywania dostownie
wszystkiego, co spotyka go w drodze. Mate, nikte, codzienne okruchy zycia tworza
rzeczywisto$¢ wokot.

Torun. Dworcowy bar i kobieta

sprzatajaca ze stotow brudne talerze.

Wysoka, zgrabna — i bylaby tadna, gdyby nie

ciagle skrzywione usta znieksztatcajace twarz.

Kacik warg uniesiony o pot centymetra. O wtos,

a bytaby gwiazda Hollywood albo ZPR-6w.
Nauczyliby ja tanczy¢, spotkowac na oczach milionow,
moze miataby flirt z Newmanem, Polanskim

albo chociaz Linda. I miataby duzo pienigdzy.

' R. Lubas-Bartoszynska, Miedzy autobiografiq a literaturq, Warszawa 1993, s. 9.
2 Zob. M. Czerminska, Autobiograficzny tréjkqt — swiadectwo, wyznanie, wyzwanie, Krakow 2000, s. 15.
3 Zob. T. Majeran, Heroiczny obciach (rozmowa z J. Podsiadlo), ,,Odra” 1997, nr 1, s. 69.
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Sprzata naczynia. UsSmiecha si¢ krzywo. Nad ranem,
na wysokich stotkach baru jak na szczytach Himalajow
— zimno, samotnie i ngdznie. Wspolczujg jej,

a ona mnie. Kiedy prosi, bym uniost talerz,

jest nam prawie ze soba dobrze®.

Zapiski z podrozy, ktora moze by¢ metafora zycia, metaforg poszukiwania sen-
su we wspotczesnym $wiecie, opatrywane sa datami dziennymi, nazwami miejsc,
w ktorych bohater akurat przebywa, nazwami relacji pociagéw (Olsztyn, Szcze-
cin. Skarga z tomu W lunaparkach smutny, w lunaparach smieszny;, W parku mie-
dzy Chopina a Arkonskq z tomu Odmowa wspotudziatu, Katowice—Olsztyn 23.15
z tomu W lunaparkach...).

Jacek Podsiadto, ,,0d kilku lat zaliczany do szczuptego grona tych poetow, kto-
rzy — ujawniwszy sig¢ na poczatku lat dziewigcédziesiatych wraz z calq tzw. «bruliono-
way falg — dzisiaj potwierdzaja warto$¢ swych talentow’, pisat zawsze bardzo duzo.
Przyznaje, iz wiersze jego nie zawsze sa gotowymi tworami, niektére w ogole nie
powinny ukaza¢ si¢ drukiem, poniewaz niejednokrotnie sa nieskonczona, urwana
mysla, poszarpanym tworem. Niemniej jednak wiersze te zawsze drukowat. ,,Pi-
sz¢ wiersze z «nieuporzadkowanym porzadkiem». Sa nieuporzadkowane, ale nie sa
przypadkowe. Nie wiem, czy nie to miat na mysli Mitosz, gdy pisat o «rytmie od-
dechu»”s.

Podmiot liryczny wierszy Podsiadly jest bystrym obserwatorem. Rekwizyty co-
dziennosci, ktorymi sami otaczamy si¢ w domu czy na ulicy, oraz te, ktore pchaja
si¢ do nas nachalnie z mediow, buduja sytuacje liryczne utwordw poetyckich jed-
nego z najbardziej cenionych tworcow tzw. pokolenia ,,brulionu”. Dla poety kazdy
szczegol, takze ten ,,niepoetycki”, ma wagg dokumentu i moze stac si¢ osia wiersza.
Pojawiajace si¢ w nich opisy szarej rzeczywistosci czgsto bliskie sa wrecz naturali-
ZMOWI.

Za oknem pociagu zwaly mokrej ziemi,

fabryczne kominy, szyby kopaln,

wysypiska $mieci i hatdy zuzlu.

Powietrze cigzkie od dymu, woda mroczna od brudu.
Dobra ziemia, wlasciwa okolica

do zapominania kobiety miesiac po miesiacu. [...]’

Takiej rzeczywistosci daleko do poetycko$ci. Krajobraz, przefiltrowany przez
osobowo$¢ podmiotu lirycznego, dziala silnie na wyobrazni¢ i emocje odbiorcy. Klu-
czowa rolg odgrywa tutaj bohater, ktory poczatkowo schowany za sytuacja liryczna,

4 J. Podsiadto, I kobieta [z tomu W lunaparkach smutny, w lunaparach smieszny), [w:] Wiersze zebrane,
t. 1, Warszawa 1998, s. 53.

5 P. Sliwinski, Przygody z wolnosciq: uwagi o poezji wspdlczesnej, Krakow 2002, s. 150.
¢ J. Borowczyk, W. Ratajczak, Taki niegrozny bunt, ,,Czas Kultury” 1995, nr 3, s. 12.
7 J. Podsiadlo, Zaglebie smutku [z tomu Arytmial, [w:] Wiersze zebrane, Warszawa 1998, t. 2, s. 311.
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stopniowo odkrywa swoja twarz. Z czasem sktonni jestesmy uwierzy¢, ze bohater
wiersza i jego autor to jedna i ta sama osoba:

Wysztas tylko po zakupy i juz zmieniaja sig

w relikwie: twdj plaszcz wiszacy na drzwiach szafy,

kaktusik w malenkiej doniczce, szklanka po herbacie, krzyzowka,

ktoéra rozwigzywatas... Taka drobna i staba,

bez obstawy, znikngta§ w gmatwaninie ulic

tego ogromnego, potwornego miasta. Przeklinam,

swoje zamitowanie do samotnos$ci, ktore kazato mi

pozosta¢ tutaj. Bodaj przykuto mnie — mito$nika Wolnosci —

do ciebie zelaznym tancuchem. Znajomy milicjant strach obezwladnia mnie
wprawnie. Z wykrgconymi do tytu rekoma,

z nazbyt bujna wyobraznia, ktérej mogitby mi teraz pozazdrosci¢ Hitchcock,
siedzg¢ nad wierszem zmieniajacym si¢

w dhluga list¢ obelg pod wlasnym adresem [...]%.

Liryka ma to do siebie, iz najwazniejszym jej elementem jest podmiot wypowia-
dajacy, ktory podporzadkowuje sobie wszystkie inne elementy, a $wiatem przedsta-
wionym jest tu $wiat uczu¢, mysli i subiektywnej wyobrazni podmiotu. ,,Ja” liryczne
bardzo czgsto utozsamiane jest z bohaterem lirycznym, bohaterem wiersza. Czytelnik
natomiast czgsto nie moze oprze¢ si¢ pokusie 1 probuje utozsamiaé¢ podmiot lirycz-
ny-bohatera wiersza z jego autorem. Tak jest tez w przypadku wierszy Jacka Pod-
siadly, ktory umieszcza w swoich utworach wiele szczegolow z zycia osobistego.
Bliskos$¢ z czytelnikiem, owa Gombrowiczowska ,,zenujaca blisko$¢”, wydaje si¢
by¢ w przypadku tego tworcy autentyczna.

W jednym z wierszy tomu Arytmia czytamy:

Nie jest dobra zupela samotno$¢. Dobrze jest mie¢ kobietg
i dziecko. Tak mowit Mitosz. A jak Mitosz co§ méwi to ja mu
wierze......... [...]°

Wiersz z tomu Arytmia nosi tytul List z rozszarpywanych wiatrem peryfe-
rii W. do Pawki Marcinkiewicza. Autentyczna jest tutaj posta¢ Pawla Marcinkiewi-
cza, poety pochodzacego z krggdw tworcow opolskich. Znane sa jego zwiazki z Ja-
ckiem Posiadla, ktory byt redaktorem serii Poezja szybkiej obstugi, gdzie ukazat si¢
drugi arkusz poetycki Marcinkiewicza. Autorzy Parnasu bis potwierdzaja, iz Mar-
cinkiewicz byt czgstym adresatem wierszy Podsiadly!’. Autentyczna jest tez postaé
Anny Marii, ukrytej w wierszu pod inicjatami ,,A. M.”, ex-narzeczonej Jacka Pod-

8 J. Podsiadto, *** [Wyszlas tylko po zakupy...] [z tomu W lunaparkach smutny...], s. 66.

® J. Podsiadlo, List z rozszarpywanych wiatrem peryferii W. do Pawki Marcinkiewicza [z tomu Arytmia],
s. 304.

10 Zob.: Parnas bis. Stownik literatury polskiej urodzonej po 1960 roku, oprac. K. Varga i P. Dunin-Wa-
sowicz, Warszawa 1998, s. 124—125.
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siadly, przez ktora zostat on porzucony. Dodatkowym, waznym szczegdtem sa tu-
taj tytuly wierszy ze wspomnianego tomu: oznaczaja kolejne dni, ktore mingty od
odejscia ukochanej kobiety.

Po co zatem poeta sigga po takie fakty z wlasnego zycia, po co buduje z nich

wiersz?

[...] Cala swoja
zdolno$¢ do pragnien zuzylem na pragnienie, by by¢ z nia.
Ona jest teraz okoto dwoch tysigcy kilometrow stad — czy
kobieta moze by¢ dalej od mgzezyzny? Trzy ¢wierci mroku,
szum, ruch powietrza, werbelki pierwszych kropel deszczu na szybie,
kagance natozone na wszystkie moje zmysty. W taka pogode
rodza si¢ Jezusy. P6js¢ dokads, zapomnie¢. Sprawdzi¢
ostatnie notowania francuskich kosmetykow na gietdach
ciat kobiet wystawionych przez dlugie godziny na stoneczny zer.
Pobiec do lasu i poswigci¢ trochg uwagi wieczornym przegrupowaniom
armii barw. Albo wybra¢ si¢ do centrum miasta na wieczor autorski
neondw. Nie. Stonce mego zycia odeszto. Nie zostaje nic. Mrok, ciemno$¢!.

Te szczegdly zycia osobistego moga prowadzi¢ czytelnika do podjecia proby

przesledzenia tworczosci pod katem Zzycia osobistego poety. Tym bardziej ze poe-
ta w jednym z wywiadoéw deklaruje:

Mysle, ze jesli ktos pisze wiersze o czym$ innym, niz o wlasnym zyciu, to albo wsty-
dzi si¢ wlasnego zycia, albo nie potrafi go opisa¢. [...] Dla mnie to byla i jest dro-
ga najbardziej naturalna. [...] Przeciez nic nie porusza mnie tak, jak moje wlasne zycie,
to oczywiste. — I dalej — Poeta jest zobowiazany do szczero$ci w takim samym stopniu,
co buchalter, bukmacher czy operator buldozera. [...] Krétko méwiac, poeta zobowia-
zany jest do szczero$ci na maxa, jak kazdy. Z tym, ze maxa to juz kazdy sam sobie
ustala we wlasnym serduszku'.

I jakby na potwierdzenie tej deklaracji w tomiku Wah-wah zamieszcza taki

utwor:

Mogg oktamac cig we $nie.

W liscie, w rozmowie, w milczeniu.
Mogg oktamac cig w kinie,

moge oktamac¢ cig w lesie,

na ulicy, w muzeum, w kosciele.
Nie moge oktamac¢ cig w wierszu'3.

Czy zatem ,,szczero$¢ na maxa” jest autentyczng szczeroscia poety, a bohater

to autor owych poetyckich tworéw?

1'J. Podsiadlo, List z rozszarpywanych wiatrem...

12°T. Majeran, Heroiczny obciach...

13 J. Podsiadlto, Moge oklama¢é cig we snie [z tomu Wah-wah), [w:] Wiersze..., t. 1, s. 115.
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Malgorzata Czerminska twierdzi, iz szczero$¢ zapiskow w dzienniku intymnym
moze by¢ szczeroscia wowczas, gdy autor jest pewien, ze nikt oprocz niego sa-
mego owych zapiskow nie przeczyta. Zatem dziennik intymny odznacza si¢ petna
szczeroscia tylko wtedy, gdy jest pisany do szuflady. W momencie, kiedy autor juz
wie, ze jego zapiski beda publikowane, zupelna szczero$¢ staje si¢ watpliwa. Tak
wigc intymista najczesciej udaje, ze trzyma si¢ zasad dziennika ,,pisanego bez ja-
kiekolwiek zamiaru publikowania™, aby tym wtasnie pociagnac¢ publicznos¢. We-
dlug Gombrowicza, autora trzech tomoéw Dziennika, ,,autentyczna szczeros¢ pisza-
cego do druku diarysty nie wydaje si¢ mozliwa”, gdyz w ostatecznosci prowadzitaby
do ,,zbyt zenujacej stycznosci z czytelnikiem™. W swoim Dzienniku za$ pisze:

Dla kogo pisz¢? Jesli dla siebie, dlaczego idzie to do druku? A jesli dla czytelnika, dlacze-
go udaje, ze rozmawiam ze soba? Mowisz do siebie tak, zeby cig inni styszeli?'®

Co zatem zyskuje poeta, podsuwajac czytelnikowi pokusg prostej interpretacji,
utozsamiajacej bohatera z autorem?

Matgorzata Czerminska méwi o istnieniu ,,trojkata autobiograficznego”, ktory
tworzy si¢ pomigdzy ,,ja” mowiacym, Swiatem zewngtrznym a czytelnikiem. Cho-
ciaz jest to teza dotyczaca gléwnie prozy, mozemy z latwoscia przetransponowac ja
na grunt poezji. W poezji bowiem, zwlaszcza w poezji wspotczesnej, rownie czg-
sto jak w prozie czytelnik, 0w trzeci ,,wierzcholek trojkata”, odgrywa zasadnicza
rolg. Autor pisze zawsze dla jakiego$ wirtualnego, nieznanego odbiorcy, dlatego nie
jest nigdy do konca szczery. Chociaz czerpie gar§ciami ze swojego autentycznego zy-
cia, wplata w wiersze szczegdty codziennosci, ktore buduja jego wlasne zycie, tak
naprawdg prowadzi caty czas gre. Podsiadto, jak Gombrowicz w Dzienniku, zamiast
introspekcji, prawdziwego wyznania i autoanalizy, na ,,przemian falszywej i zenu-
jacej”, wymyslit dla siebie nicustanna kreacje wzgledem czytelnika. Tak jak Gomb-
rowicz, ,,samotng [...] kontemplacj¢ Narcyza zastapit rezyserowanym przez siebie
spektaklem™"”. Odbiorce uczynil jeszcze jednym elementem wiersza. To wzgledem
niego si¢ kreuje, wprowadza go w putapki autentyzmu, prowadzi na falszywe tropy
interpretacyjne. Kaze rozszyfrowywac fragmenty rzeczywistosci po to, aby czytelni-
kowi wydawalo sig, ze naprawdg jest tak, jak pisze, ze przezycia podmiotu oraz bo-
hatera wiersza sa autentyczne i tozsame z przezyciami poety.

Woeciagajac czytelnika w swoista gr¢ pozordw, naktadajac rézne maski (raz jest
to maska poety, piszacego wiersz, czgsto wioczegi czy podrdznika, innym razem
mezezyzny zranionego przez kobiete), Podsiadlo osiaga jeszcze jeden cel: dystansuje
si¢ od swej osoby jako tworcy, ironizuje na swdj temat, kpi nie tylko z czytelnika,
ale takze z siebie.

14 M. Czerminska, Autobiograficzny tréjkat, s. 34.
15 Ibidem, s. 35; zob. tez: W. Gombrowicz, Dziennik 1953—1956, Dziefa, t. VII, Krakoéw 1986, s. 57.
16 W. Gombrowicz, Dziennik..., s. 56.

7 M. Czerminska, Autobiograficzny tréjkat, s. 39.
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Jednoznaczno$¢ figury ,,ja” utozsamianego z piszacym, budzi watpliwosci w Jo-
annie Orskiej. Podmiot, ,.ktory wlasnie w tej chwili, «na goraco», ciagle na nowo,
dokonuje «autokreacji», nie rezygnujac zarowno z kontroli nad tekstem, jak ze swe-
go bezposredniego zaangazowania w «tu i teraz» opisywanych wydarzen™®, nie
moze by¢ jednoczesnie autorem i bohaterem wierszy.

Swego lirycznego bohatera demaskuje sam poeta: ,,Po co marnowac czas i ener-
gi¢ na caly ten literacki «koloryt lokalny», kiedy wystarczy trochg¢ podkoloryzowaé
swoj los outsidera?”"®

Philippe Lejeune pisze:

Postrzegane przez czytelnika ,,podobienstwo” migdzy postacia i autorem moze by¢ oce-
niane jako mniejsze lub wigksze: od luznego zwiazku po wierna kopig, od ,,ma co$ z nie-
£0” po ,.to on jak zywy”. — W innym za$ miejscu — Kiedy mowa o podobienstwie, trze-
ba wprowadzi¢ czwarty, symetryczny wzgledem wypowiedzi element, czyli odniesienie
pozatekstowe, ktore mozna nazwaé prototypem lub — lepiej — modelem™.

Zatem mozemy przyjac, ze postac autora jest tutaj jedynie ,,modelem” dla lirycz-
nego bohatera, a nie jego kopia. Po przeczytaniu kolejnego utworu:

Dochodzi osiemnasta, nie wpuszcza mnie juz do zadnej ksiggarni.
Nie znajdujg stow,

nie mam z czego budowac zdan.

Nie smakuje mi piwo z miodem w kameralnym barze ,,Ratuszowym”.
Nie wiem, jak rozpocza¢ kolejne zdanie

albo podroz [...]1%,

nie mozemy wierzy¢, ze Podsiadto to bohater tego wiersza. Moze ten ostatni jest
do niego — wedhug okreslenia Lejeune’a — podobny, ale nie jest z nim tozsamy. Obu-
dowujac o$ wiersza szczegdtami topograficznymi miasta, wplatajac doktadna godzi-
n¢ oraz miejsce zdarzenia, poeta daje odbiorcy bardzo autentyczny obraz tworczej
niemocy oraz zwatpienia w sens kolejnej podrdzy, moze w sens zycia.

Tworczos¢ Podsiadly jest kreacja tym wigksza, im bardziej dotyka perspektywy jednost-
kowego doswiadczenia — pisze Joanna Orska. — Wlasnie ze wzglgdu na konkret i ze
wzgledu na umiejetnos¢ zakorzenienia tego, co proste, sentymentalne, co zdazylo sig
opatrzy¢ w dyskursie nasladujacym autentyczny, w zywym jezyku, zblizonym do mowio-
nego — dochodzi do rewizji banalno$ci, zyciowej potoczno$ci?.

Szczero$¢ wierszy jest wige watpliwa, jest ,,szczeroscia nieszczera”, kontrolo-
wana. Podsiadto balansuje na granicy tozsamo$ci swego zycia 1 tworczosci. Stosu-

8 J. Orska, Sezon na leszcza, ,,Odra” 2002, nr 12, s. 56.

1% T. Majeran, Heroiczny obciach..., s. 71-72.

2 Ph. Lejeune, Wariacje na temat pewnego paktu. O autobiografii, Krakow 2001, s. 34 i 46.
21 J. Podsiadto, Olsztyn [z tomu W lunaparkach...], s. 58.

22 J. Orska, Sezon na leszcza, s. 57.
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je szereg zabiegdw, upodabniajacych do autentyku opisywane przezycia podmio-
tu lirycznego, ukrywa to jednoczes$nie przed odbiorca tak, aby dziennik intymny,
w jaki uktadaja si¢ wiersze, ,,byt tworem jak najbardziej naturalnym, a jego moty-
wacja — jak najbardziej autentyczna”?.

Jacek Podsiadto’s Intimate Poetic Diary

Abstract

The article deals with the poetry by Jacek Podsiadto, one of the best poets of the so cal-
led “’Brulion” generation”. The author makes an attempt at determining the degree in which
Podsiadlo’s poems form an intimate poetic diary, and she asks the question of whether his poe-
try is approximate to the category of biography writing and what the relation of the poet him-
self towards the lyrical author is. The considerations lead to the conclusion that Podsiadto’s
poetry is a “total invention”, and the poet becomes merely a “model” of the lyrical subject
and poetic protagonist.

2 Ibidem.



